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{1] Custorer Invoice Address

{2) Remarks

———
DELIVERY NOTE —‘

Magna PT S.p.A. Our ID number: {31 No.

Via dei Ciclamini, 4 DE145996159 2268746

70026 Modugno (Bari) Your ID no...: 4] Date

ITALIEN IT04886850728 5.09.25
15} Supplier {6) Freight (7} Delivery (really) Invoice

SN 91 01 1364 paid ‘ | unpaid | Railroad cdr ICarriar {8} No.

Hugo Benzing GmbH & Co. KG Froh gogh from oty

Daimlerstrafie 49-53 E""“’:S gootyone™®

70825 Korntal-Miinchingen P:::e (©) Date

a——
{13} Direct dial

UEHNE+NAGEL s...

ACCETTAZIONE MERCE

vantita dichiarata: 4 3 450
uantita effettiva:

{10} Your Ref {11} Your Order No./Date {15) Additiona! Details {12} Our Departement {14} Our Ref No.
411 550003889701 Frau Spagnuolo, Sop
4.09.25
19) Shipment Method paidi2Qlunpaid]  {21) Packing | {22) Marks 23] Total Weight kg (24)
Keller look gross et
X | below S0S 13 12
{25) Shipping Address Place of unoag
Magna PT S.p.A., Plant Modugno, 4 Via dei Ciclamini, 70026 MODUGNO BARI, | 14248
Bscription 140} Customer Remarks
ugi?l i28) Part-No. g?: Eackin‘:;t | Qfaon)tity iﬂ:v: Quantity + /- Remarks
Delivery: 8.09.2025
1 | 900.9.0923.51 . 13430 |pc
900.9.0923.51 AHNL. DIN983 GR.16.00X1. 0
TROW.gedlt,lose/VCI
EC level A
Container 2/TBA-520945 3215 R- 6000 |pc
Batch number 446398
1/TBA-520945 3215 R- 1430 | pc
Batch number 446308 ,(000372-;%
Gof 46 o[ Fo

Tipo Im_ballaggio:
Duantita [mballi: .(
Conformita alle schede d'imbatlo: @'
gata controlle: 7
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veriiil: adl
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ntita”
©2) Goods inwards Remarke 43 Quantity Chack 441 Ouality Check {45} Raceiver 146) Invoice Check
IDale
IName,’
No.




sohil Rk ¥ R i i el el R Ay —r——

. REF o '2263445,2266848”/
EXEMPLAR PRE PRIJEMCU "

. &a COPY FOR THE CONSIGNEE - e e
1 e oante, acirecs,souniy .| MEDZINARDDONY NAKLADNY LIST &,

_ / SENZING GmbH & Co. KG INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE SKE 2735656
————Daimlerstr 49:53
| 70825 Korntal-Mti : Této preprava podlieha, | ked bolo dohedruté inak, podmienkam Rohovoru CMR
] Tol. 071 tal Munchxngen o prepravnej zmluve v medzindrodne] cestnej nakladnej doprave
! ’ : 8l 1'30005'—118—Hr80hmid—w This carriage is subject, notwithstanding any clause to the contrary,
Fax 0711-80005-33 to the Convention on the Contract for the International Carriage
; 1 . of Goods by Road (CMR}
J_ 2 Prijemca {meno, adresa, $tat) ' 18 Depravea (meno, adresa, Stat)
v Consignes (nama, address, country) - : Carrlgr name, address, country)
" WAL A ’D - . ,-':;“"'.l?\ ‘r.."/ﬂ T, LIMAR PRESOV, S.r.0.
! [

AN, R = Pod kominom 8
YTA el LAl 1 VL‘IM”R 080 01 PreSov

T g 2r s ] ICO: 46 646 027; DIC: 2023532522
| l e — kbt tel.: +421918430529

a Miasto vyklagania jovani 17 Dratil dopravci (meno, adresa, Stit)

Piace of dalivery of the goods Successive carriers (name, address, country]

. Mieste/Placa AAéa . 14 4!“5‘,0"1-3. .0
; 1

= 0: 46 846 027

)3 Py
4 Miesto a détum nakedanis tovaru ch: 20235326“
f Placs and date of 1aking over tha goods .

Miesto/Placa [ (300 BENZING GmbH & Co. KG
StavCauniDaimlerstr. 49-53

18 Vijhrady a poznamky dopravcu
Carriers reservatiens and observations

70825 Korntal-Minchingen : g
5 ggglené'gﬂg&(l'ﬁ 1-80006-718 H. Schmid ' =
man i
——Lomens FaRG741-80006-33 - g
- kY £
2 k]
. F-y 8 Signo a &islo 7 .Poget baleni 8 Druh abalu ) Oznatems tovan®) 10 Statistické &ls. 11 Hr. hmotnost v kg 12 Dl:Fem m3 2
1 ] Marks and numbers Number of packages Methed of packing Nature cf the goods Statistical number| Gross-weight in kg Volume in m® g
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28 [Treda UN Eislo R P{smeno : e
T Category_ UN Number « Letter (ADRY) <
. o~ 1 Pokyny odoslelatela (cofné a iné formality) . ’ - 19 Na tarchu odosielatel mana/Currency prijemca _g 2
.t ol Sender's instructlons (Customs and ether formalities) To be paid by Sender Consignes B 2
-+ . . Dopravné/Carriage B
=~ charges > <
N Zlavy/Discounts ' é
-. 238
2 Salde/Batance TS :
® & " &
Dodat. vidavky 88
n N Supplementary charges £2
- ; Iné vidavky % 9
' Other charges g2
- Rézne/Miscellanaous 22
Spolu na 2aplatenie o3
Total dus ;-.s; F]
=5 Dobierka ] ‘
EE | 14 Cashon delivery . a5
.t gg. 15 Pokyny na platenia dopravnéhe 20 Qsobitné dojednanie s E
v 2 Instruction as to payment for carriage . Special agreements B -g §
@ ] 2
g_ﬁ Vyplaten&/Carriage fres TR N, B ; 5}.‘! 'DL@E!— S.tl. 28
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. ‘32 N TR TR RV 2 E
‘£3 |21 Vystavens wiEstablisned in Y3 £ A dita { on ol 4 20 2N . Via dd 1&'&%"5&?@@5 Dayd on - g3
R B3 : . %o
. £% | HUGO RENZING GmbH & Co K& - (1l i3
. . r o .-
. £z [2Daimlerstr. 49-53 23 LIMAR PRESOV, s.ro.”. -\ 08 E E
d CF . - Pod keminom 8, 080 01 Predoy LI A 7 SAR i
; 70825 Korntal-Miinchingen T S0 46 846 027 0.l
, P;E ametieia i ptel ' Podpis a pacidtia dopfavcu ' o 5 a pediatka prije
Sign! rﬁrggf‘laggggﬁgznhé H. SCh_rn'd Slgnature and stamp of the carier DIZ: 2023532522 s haturg and sta 1 e gong)
: TOAUT T T-0000=53 1390 ' 7 ERATSI ] . r]
- 25 5F2 vozidlaahatallicense l‘ljiate af lhe vehicle priveswnavesu ralersemi-trailet - R4 /AR R ‘:_ . ‘, * aniitéﬂ
POYATA : “verifica st quaita gy
YO 4IE My veri
26 UsitoEna hmotnost {Useful Toad uZitodnd hrotnostiliselul toad Y
- 27 Cislo DZVWIDZVVY No. 28 Cistojazdy/Ne. of drive

! 29 Hranitné prachody/Border crossings . . ’ ' ’

Potvrdenis o odovzdan{ colného iranzitnéhe dokladu:
Custems transit document received:

30 vsetky sprievodné doklady/All supporting documents

31 RozneiMiscellaneous
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